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manufacturés.
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Solid W
and rav
blocks

1 Scopd
of applic

1.1 This

jood parquet
v parquet
— Vocabulary

and field
ation

International  Standard

establishes terms and definitions for the

purpose of
possible cor

quet floorifg and to

blocks.

1.2 Thete
this Interng
restrictive.

expressing as correctly as
cepts relating to wood par-
raw parquet

rms and definitions given in
tional Standard are not

2 Terms and definitions

2.1 raw
piece of wg
ably parallg
cross-sectio

parquet block: A~solid
od having flat and reason-
el faces and “«ectangular
h, obtained-hy sawing, and

having the ¢limensions required for the

manufacturg

b of parquet strips.

Parquet en bois et

frises [lapkKeT fQepess AepeBnHiIbm
brutes a parquet — n opU3bl NapKeTHbie —

Vocabulaire

Objet et domaine
d’application

La présente Norme internatignalé établit
une liste de termes et donne feurs défini-
tions, pour exprimer le plus correctement
possible les notions coficernant le parquet
en bois et les frises brutes a parquet.

Les termes et les définitions donnés dans la
présente*Norme internationale ne sont pas
limitatifs.

Termes et définitions

frise brute a parquet: Piéce de bois mas-
sif aux faces sensiblement planes et parallé-
les, de section rectangulaire, obtenue par
sciage et ayant les dimensions requises
pour la fabrication des lames a parquet.

Cnosapb

O61bexT u obnactb
NpUMeHEeHUn

Hactoawun MexgyHapodHbin CTtaHgapT
ycTaHaBNMBaeT CNUCOK T¢PMUHOB U faeT
X onpepeneHvA AnA 6onee TOYHOro Bbl-

pa>keHnA MNOHATUW OTHO
BAHHOro napketa u cpus

TepMuHbl 1 onpegenenuna

UTenbHO fepe-
B.

cogep>xawmecs

B HacToAweM MexpgyHapgaHom CraHpap-

TEe, He ABNAIOTCA OrpaHuy

MTENbHbIMU.

TepMuHbl ¥ onpegeneHun

cbpusa: 3arotoska gnA
HOK, U3roToBNeHHaA u3
CUHbI, UMelolWaa NNoCKNg U [OCTaToOYHO
napannenbHble NNacTu, a Takxxe NpAMoy-
ronbHOe nonepeyHoe ceyeHue, Nony4deH-
HOE pacnunom, c NpunyckgMm Ha o6paboTKy.

ApPKeTHbIX nna-
enbHoOW ppese-

2.2 face of raw parquet block: The

best side of

2.3 back
The side op

the parquet block.

of raw parquet block:
posite to the face.

parement de la frise brute: Meilleure
face de la frise.

contreparement de frise brute: Face
opposée au parement.

nuuyesan crtopoHa dpusbli: Haunyuwan
CTOpoHa ppusbl.

o6opoTHan crtopoHa dpu3bli: CTopoHa
pU3bl, NPOTUBOMONOXXHAA NULEBON.
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2.4 mosaic par

quet finger: An ele-

ment of solid wood of small dimensions

and regular shape,

having flat edges.

lamelle a parquet mosaique : Elément en
bois massif, de petite dimension et de
forme réguliére, a rives plates.

nnaHka MoO3au4Horo napkerta: [Jetans
He60NbWNX Pa3MepoB, PErynAapHon gop-
Mbl U C MNOCKUMU 60KOBbLIMU KPOMKAMW,
M3roTOBNEHHAA 13 MAaCCMBHOIO fepesa.

2.5 parquet strip: A wood element

with a flat f3
thickness and a
tended to form
with other similar]

2.6 integrated
tinuous protrudir
the thickness of 4
of a parquet strip
sions, intended 1
groove of an adjg

ce, having regular
constant profile, in-

parquet by assembly

components.

tongue: A con-
g part, machined in
n edge and of an end
, having small dimen-
o0 be engaged in the
cent strip.

lame a parquet: Elément de bois manu-
facturé, a parement lisse, d'épaisseur régu-
liere et de profil constant, destiné, par
assemblage avec d’autres éléments sem-
blables, a constituer un parquet.

nnaHka napketHana: O6pa6oralHan gepe-
BAHHaA getank C rnagko-infieBon cTo-
pOHOW, paBHOMEPHOWN TORUWMHOM U NOCTO-
AHHbIM NpoduneM, KoTopaa rpu céopke
C APYrumMn aHanofuyHbIMn gefanamu co-

CTaBNAET NapkKeT.

languette prise dans la masse." Partie
saillante continue faconnée dans I'épais-
seur d'une rive et d'un bout’d’une lame a
parquet, de dimensions réduites, destinée a
entrer dans la rainure:d’une lame contigué.

Tongue
Languette
pe6eHb

rpe6eHb: BbicTynawouwana HempepbiBHaA
4acTb KPOMKW MapKeTHOM MnaHKu, BbIXO-
AAWAA C COKpaueHHbIMU pasMepamm Ha-
pY>Xy, Cny>awan LNA COEAUHEHUA C CO-
ceHUMU NnaHKamu.

2.7 detachable tongue: An assem-
bling element of rectangular cross-
section, serving to join two adjacent
parquet strips provided with grooves
only.

languette rapportée: Elément d’'assem-
blage de section rectangulaire, servant a
réunir deux lames a parquet contigués
pourvues uniquement de rainures.

wnoHka: C60pPOYHbLIA 3NEMEHT MpPAMO-
YronbHOro CevyeHus, npegHasHauYeHHbIN
ONA COEfUHEHUA BYX COCeAHUX napKeT-
HbIX MNaHOK, CHa6XXEeHHbIX TOMbKO Nasamu.
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2.8 groove: A continuous slot cut in
the edge and end of a parquet strip, and
intended to receive a tongue (either an
integrated or a detachable one).

rainure : Entaille continue pratiquée en rive
et en bout d’une lame a parquet et destinée

a recevoir une languette (prise dans la
masse ou rapportée).

ISO 5323-1984 (E/F/R)
NCO 5323-1984 (A /o /P)

nas: HenpepbiBHaA BbieMKa Ha 60KOBOW U
TOpPUEeBOW KPOMKax NapKeTHOM nnaHku,

B KOTOPYID BXOAMWT

rpe6eHb

(wnoHka)

ANA COEAMHEHMWA C COCeHen NnaHKom.

2.9 wear-layer; wearing area: A
part of the|thickness of a parquet strip
situated bgtween the face and the up-
per plane df the groove or tongue.

2.10 flogr-layer: A part of the
thickness of a parquet strip situated be-
tween the back and the lower plane of
the groove|or tongue.

2.11 facp of parquet strip : The up-
per surfacqg of a parquet ‘strip, intended
to remain \Visible after laying.

2.12 badkCof" parquet strip: The
side opposHe—te-thefaee-

Groove
Rainure
MNa3

joue supérieure; couche d’usure: Por-
tion de I'épaisseur d'une lame a parquet

comprise entre le parement et le plan supé- -

rieur de la rainure ou de la languette.

joue inférieure: Portion de |'épaisseur
d'une lame a parquet comprise .entre le
contreparement et le plan inférieur de la rai-
nure ou de la languette.

Wear-layer

Joue supérieure

Cnown nsHgea

Floor-layer
Joue inférieure
Hu>xHui cnon

parement de la lame a parquet: Face
supérieure d'une lame a parquet, destinée a
rester apparente aprés la pose.

contreparement de la lame a parquet:

Eaca 2L
TaCC-Opp oo

Face
Parement
Nuuesan cTopoHa

CNOW M3HOCa : HacTb TONKUHBLI NAPKETHOMN

nNaHku;, HaxopAAwaAca
CThIO NULIEBOA CTOPOHbI
GKOCThI0 rpebHA nnu nas

HUXXHUK cnow: HacTb T
HOW NNaHKu MexXxpgy nno
HOW CTOPOHbI
rpe6bHA nnu nasa.

nuuyesas CTOpOHa nap
BepxHAAa cTOpoHa nap
npefHasHa4YeHHaA OCT4
nocne yknagku.

ob6oporHas CTOpOHa naj

3

BOW CTOPOHE.

Contreparement
O60opoTHan CTOpoHa

MeXxay nnocko-
N BepxHenm nno-
a.

DNIWKUHbI NapkKeT-
KOCTbIO 060pOT-

N HUXXHEW nNNOCKOCTbIO

KEeTHOW NNaHKU:
KETHOW NNaHKu,
TbCA 3aMeTHOW

DKETHOM NNAaHKK:
NONOXKHAA nuue-
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2.13 tongued

and grooved par-

quet strip (type P, variant A): A
shaped parquet strip, provided on one
edge and on one end with a tongue
and, on the opposite edge and end,
with a groove, with or without a slot in

the floor-layer.

lame a parquet a languette et rainure
(type P4, variante A): Lame a parquet a
profilé, dont une rive et un bout sont pour-
vus de languette et dont la rive et le bout
opposés sont pourvus de rainure, avec ou
sans évidement dans la joue inférieure.

nnaHka napketHas ¢ rpe6bHem u nasom
(runa N,, BapuaHnT A): MapkeTHas nnaH-
Ka C rpe6bHeM 1 MasoM Ha MNpoTUBONO-
NOXHbIX KPOMKax W Topuax, C BbleMKoOW
nnu 6e3 Hee Ha HUXXHEM cnoe.

tailed parquet s

rip (type P,, variant

2.14 tongued fnd grooved dove-

B): A tongued
strip having a doy

nd grooved parquet
etailed floor-layer.

2.15 parquet strip with detachable

tongue (type P,
vided with a groo
ends, where the j
detachable tongu

: A parquet strip pro-
ve on both edges and
pining element — the
e — is inserted.

lame a parquet a languette, rainure et
queue d’aronde (type P, variante B):
Lame a parquet a languette et rainure,
ayant la joue inférieure profilée en queue
d'aronde.

C

T
'L

lame a parquet a languette rapportée
(type P,)tLame & parquet dont les rives et
les bouts'ont une rainure dans laquelle I'élé-
ment d‘assemblage — la languette rappor-
tée = est introduit.

[
L

-
—

nnaHka napKetHaa c rpe6HeM, nasom
nacTtoukuHsim xsoctom (tuna| M, sapu-
anT B): MapkeTtHas nnaHka c [rpe6Hem un
nasom,) UMmetowana Ha HUXKHEM |[cnoe npo-
Punb B NaCTOUYKUH XBOCT.

nnaHka napkeTHas co WNOHKOM((Tuna M,):
lMapkeTHaAa NnaHka ¢ Na3oM Ha POKOBbIX U
TOpUEBbIX KPOMKax, B KOTOpPbIA BCTaB-
NAETCA C60POYHbINA INEMEHT-WINOHKA.

2.16 dovetailed parquet strip (type
P3) : A parquet strip having a dovetailed

floor-layer.

lame a parquet a queue d’'aronde (type
P3): Lame & parquet ayant la joue infé-
rieure profilée en queue d’aronde.

nnaHKka napkeTHas B NaCTOYKUH XBOCT
(runa Ij): MapkeTHaa nnaHka, uMelowan
B HUXHEM cnoe npodunb B NacTOYKMH
XBOCT.
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2.17 ‘'right-handed’ parquet strip:
A parquet strip having the end tongue
on the right side when viewed on the
face with the side tongue directed
towards the observer.

lame a parquet «a droite»: Lame a par-
quet dont la languette de bout est située a
droite de I'observateur regardant cette
lame avec le parement dessus, la languette
de rive étant tournée vers lui.

ISO 5323-1984 (E/F/R)
MNCO 5323-1984 (A /o /P)

nnaHka napketHasa ,npasan“: [NapkeTHan
nnaHka, y KoTopon, ecnu CMOTpeTh Ha nu-
LeBYylO CTOPOHY, TOPLOBbIN rpebeHb Haxo-
autcA cnpasBa, a rpebeHb Ha 60KOBON
KPOMKE BW[EH CO CTOPOHbI Haénogato-
wero.

2.18 “lef{-handed” parquet strip:
A parquet gtrip having the end tongue
on the left s|de when viewed on the face
with the side tongue directed towards
the observey.

2.19 franpe block: A piece of wood,
shaped on fwo, three or four sides, in-
tended to fprm the frame of a parquet
or of an asgembly.

lame a parquet «a gauche»: Lame a par-
quet dont la languette de bout est située a
gauche de l'observateur regardant cette
lame avec le parement dessus, la languette
de rive étant tournée vers lui.

nnaHKa \napkerHaa ,nespa“: [NapkeTHan
nnaska, y KoTOpow, ecnu CMOTpeTh Ha nu-
14eBY0 CTOPOHY, TOPLEBOWM rpebeHb Haxo-
OVTCA cnesa, a rpe6eHb Ha 60KOBOWN KPOM-
Ke — CO CTOPOHbI Habnofatowero.

| _ 1

lame'd’encadrement: Piéce en bois, pro-
filée sur deux, trois ou quatre cotés, desti-
hée a servir de cadre a un parquet ou a un
assemblage.

=
| —

- — 1

nnaHka pna obpamneHnup (cdpus): [Lepe-
BAHHOE u3fenne ¢ nNpoguneM Ha [Byx,
Tpex unu 4etblpex 6OKOBbLIX KPOMKax,
npegHasHayeHHoe 6bITb paMKon gnA nap-
KeTa unm napkeTHOro NoKpPbLITUA.

N

N
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2.20 skirting: A piece of wood
having a simple side or a shaped one,
intended to cover the joints between
the walls and the flooring.

plinthe: Piéce en bois ayant une face sim-
ple ou profilée, destinée a couvrir les joints
entre les parois et le plancher.

nnuuTyc: [lepeBAHHOE nsgenuve ¢ npodu-
nem nnu 6e3 NpodUNA Ha OQHOW CTOPOHe,
KOTOPbIM 3aKpblBaeTCA 3a30p MexAay no-
NOM 1 CTeHaMu.

2.21 parquet:
quet strips (1) or
or without frame
without skirting.

IAn assembly of par-
of other panels, with
blocks (2) and with or

2.22 “brick-pattern” parquet
flooring: Parqugt composed.of. par-
quet strips arranged in a parallél direc-
tion.

2.23 “strip-pattern;’ parquet floor-
ing: Parquet cd 3
strips of unequal lengths, their ends be-
ing matched at random.

)

parquet : Assemblage constitué de lames:a
parquet (1) ou d'autres panneaux, avec.ou
sans lames d’encadrement (2) et avec ‘ou
sans plinthes.

parquet «a l'anglaise»: Parquet dont les
lames sont disposées parallelement.

parquet «a I'anglaise a coupe perdue»:
Parque O tuedetamesap

longueurs disparates,
joints au hasard.

napket: C60pka, cocTaBneHHgA u3 nap-
KeTHbIX NnaHok (1) unn npoumnx faHenen, ¢
nnaHkamu gnA o6pamneHua (ppusamu) (2)
unu 6e3 HUX U C NNUHTycamh wunun 6e3
NNUHTYCOB.

»aHFMUUCKM K napkeT: MapketHbin non,
MU3roTOBMEHHbIA U3 NNAHOK, YNOXEHHbIX
napannenbHo.

lowan pes-

 J N €HHbIN U3
nnaHoK C HepaBHbIMU ANUHAMK, C Topua-
MU, COeMHEHHbIMWN CNy4YanHo.

aHrMUACKM K NapKeT ,,CrnaXxuBa

dPRKETHBIW 110 N3roToB

|

3

X
1<
L

I
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2.24

"deck-pattern’ parquet floor-

ing: Parquet composed of strips of one

or several
butt joints

series of equal lengths, their
being arranged on sleepers.

2.25 ‘“stpne-cut”’ pattern parquet

flooring:
quet strip
joints bein

2.26

Parquet composed of par-
of equal length, their butt
arranged alternately.

““he¢rringbone” parquet floor-

ing: Parduet composed/of parquet

strips of t
the ends

he same dimensions, having
cut at_a right angle, laid

perpendicylarly, one: to another, at an
angle of 44° rélative to the directions of

walls and

or_sleepers.

parquet «a I'anglaise a joints sur lam-
bourdes»: Parquet constitué de lames
d’une ou plusieurs séries de longueurs éga-
les, leurs joints en bout étant disposés sur
les lambourdes.

-

ISO 5323-1984 (E/F/R)
NCO 5323-1984 (A/®/P)

AHrMUUCKUNA napkeT ,COeAMHEHHbIW Ha
6anke“: MNapKeTHbIV NON, N3rOTOBMEHHbIN
M3 NNaHOK, OAHOI0 UMW HECKONbKUX PAROB
C paBHbIMW ANWHAMU, C TOPUEBbIMU CO-
eAUHEHNAMU, PaCMNONOXKEeHHbIMU Ha 6an-
Kax.

=
-%
=
<=
F

<

L)

parquet «a langlaise a coupe _de

pierre» : Parquet constitué de lames a.par-
quet de longueurs égales, leurs joints en
bout étant disposés alternativement.

aHrMMHUCKUW NnapkeT ,KaMeHHas peska“:
MapkeTHbIW NON, U3roTOBNEHHbIW K3 nna-
HOK C paBHbIMU BNUHAMWN U C NEPEMEHHO
pPacnono>XXeHHbIMU COeqUHEHUAMMU.

parquet «a batons rompus»: Parquet
constitué de lames a parquet de méme
dimensions, ayant les bouts coupés en
angle droit, posées perpendiculairement
entre elles, suivant un angle de 45° par rap-
port aux directions des parois et/ou des
lambourdes.

waxmaTHbIM napker: MapkeTHbIA Non, Ua-
roTOBNEHHbIA U3 NNAaHOK C paBHbIMWU pas-
Mepamu, C TopLamu, Cpe3aHHbIMU Nog NpA-
MOW Yrof, YNOXEHHbIX MepneHgnKynApHo
APYr K Apyry v nog yrnoM™ 45° otHocutens-
HO HanpasneHuA CTeH M1MIWI 6anok.
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2.27

“Hungarian-pattern” parquet

flooring: Parquet composed of par-
quet strips of the same dimensions,
having the ends cut at an angle of 45°

or 60°, that are lai

d end to end at right

angles according to an angle that varies
between 45° and an angle of 60°, form-
ing parallel bays between them.

parquet «en point de Hongrie» : Parquet
constitué de lames a parquet de mémes
dimensions, ayant les bouts coupés suivant
un angle de 45° ou de 60°, posées bout a
bout en angle droit et suivant un angle
compris entre 45° et 60° et formant des tra-

vées paralléles entre elles.

»BEHrepckun“ napker: [apkeT, U3roTos-
NEeHHbIN U3 NAPKETHbIX NNAaHOK C paBHbIMU
pa3mepamu, C TopLamm, CpedaHHbIMKU Nof
yrnom 45° unu 60°; nnaHku, o6pasosasme
napanfienbHble Warn, yNoXXeHbl TOPLOM K
TOPLY NOA PaBHbIM YrNOM U NOA YrNoM oT
45° no 60°.

2.28 compone
parquet floorin
fingers placed edd
a square, the sidg
the length of the

t square of mosaic

An assembly of
e to edge, making up
of which is equal to
inger.

2.29 mosaic

arquet panel:
assembly of com;:‘)hnent squares having

the same dimens
edge in a chequer
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carré élémentaire de parquet mosaique
(carreau): Ensemble de lamelles juxtapo-
sées rive contre rive, constituant un carcé
dont le coté est égal a la longueur defa

lamelle.

panneau de parquet mosaique: Ensem-
ble composé de carrés élémentaires de
dimensions identiques, posés rive contre
rive, disposés en damiers, en une seule
couche et préassembiés par juxtaposition
soit & I'aide d'un matériau fixé a titre provi-
soire (papier collé en parement, par exem-
ple), soit au moyen d’un matériau suffisam-
ment souple fixé a titre définitif.

3NeMeHTapHbIA KBagpaT MO3auliHOro nap-
keTa: C60pKa NnaHoK, yNOXXEeHHbIX KPOMKa
K KPOMKE, COCTaBNAA KBagpal, CTOPOHa
KOTOPOro paBHa ANuHe MnaHKu,

WKuT MosauuyHoro napkera: C6ppka ane-
MEHTapHbIX KBaApaToB paBHbIX pa3mMepos,
YNOXXEHHbIX KPOMKa K KpOMKe B lwaxmar-
HOW cucTeme B OJHOM crioe U KoTopble 6bl-
nn npucoeguHeHbl NOCpPefCcTBOM npefsa-
puTenbHOM C60PKK BpeMeHHO 3aldouKcHpo-
BaHHOro MmaTtepuana (Hanpumep, 6ymara,
3aPukCUpoBaHHanA Haknemkomn |Ha nnue-
BOW CTOPOHE) UNn Npu NOMOWM focTaToy-

HOFO. ua-rnpmaﬂn7 ')‘J¢\l‘l:l‘cl"lpf\sa {HOrO Ha-

BCerfga Ha o6paTHOM CTOpOHe.
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